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vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia
koskeviin paatoksiin Euroopan unionin jasenvaltioiden valilla
tutkintavankeuden vaihtoehtona

— Ruotsin ilmoitus

Arvoisa paajohtaja,

Ruotsin hallituksen puolesta toimitan Teille oheisena asiakirjat, jotka liittyvéat vastavuoroisen
tunnustamisen periaatteen soveltamisesta valvontatoimia koskeviin paatoksiin Euroopan unionin
jasenvaltioiden valilla tutkintavankeuden vaihtoehtona 23 paivéana lokakuuta 2009 tehdyn
neuvoston puitepadtoksen 2009/829/YOS taytantdonpanoon Ruotsissa.

Ruotsin tarkoituksena on toimittaa my6hemmin nditd tietoja tdydentavat yksityiskohtaiset tiedot
toimivaltaisesta syyttajasta.

(Lopputervehdys)

(allekirj.) Anders Ahnlid
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Ilmoitus kansallisista toimenpiteistd, joilla Ruotsi tayttaa velvoitteensa Euroopan unionissa

Ruotsi on pannut taytdntdéon vastavuoroisen tunnustamisen periaatteen soveltamisesta
valvontatoimia koskeviin paatdksiin Euroopan unionin jasenvaltioiden vélilla tutkintavankeuden

vaihtoehtona 23 pdivéand lokakuuta 2009 tehdyn neuvoston puitepdatoksen 2009/829/YOS.

Puitepdétoksen 27 artiklan 2 kohdan mukaan jasenvaltioiden on toimitettava neuvostolle ja
komissiolle Kirjallisina ne séadnndkset, joilla tasta puitepdatoksestéd aiheutuvat jasenvaltioiden
velvoitteet saatetaan osaksi niiden kansallista lainsaadantéa. Tama puitepaatds on pantu Ruotsissa
taytantoon valvontatoimia koskevien paatdsten tunnustamista ja seurantaa koskevalla lailla ja

asetuksella seka tekemaélla tiettyj& muutoksia muihin lakeihin ja asetuksiin (ks. liitteet). Uusi laki ja

asetus seka niiden johdosta tehtdvat muutokset tulevat voimaan 1 paivéna elokuuta 2015.

Niihin sisaltyvét sddnnokset toimitetaan komissiolle kansallisia tdytantoonpanotoimia koskevien

ilmoitusten tietokannan (MNE) kautta.

Ruotsi toimittaa lisdksi seuraavat puitepaatoksen mukaiset ilmoitukset.
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6 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus

Neuvoston paasihteeristdlle ilmoitetaan puitepdatoksen 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti seuraavaa:

Ruotsin syyttajavirasto on puitepadtoksen mukainen toimivaltainen viranomainen, kun Ruotsi on
paatoksen tehnyt valtio tai tdytantéonpanovaltio. Myds Ruotsin talousrikosvirasto ja yleiset
tuomioistuimet ovat toimivaltaisia viranomaisia, kun Ruotsi on paatoksen tehnyt valtio. IImoitus
yleisten tuomioistuinten toimivallasta koskee vain toimivaltaa tehda paatoksia valvontatoimista

seka tiettyja muita asiaan liittyvia paatoksia.

9 artiklan 4 kohdan mukainen ilmoitus ja 24 artiklan mukainen ilmoitus

Puitepaatoksen 9 artiklan 4 kohdan mukaisesti todetaan, ettd sellaisen epdillyn osalta, jonka
vakinainen asuinpaikka ei ole Ruotsissa, Ruotsi voi tunnustaa valvontatoimista tehdyn paatoksen ja
seurata paatosta siind tapauksessa, ettd epéillylla on laheisid yhteyksia Ruotsiin ja ettd on

asianmukaista seurata paatosta Ruotsissa.

Puitepdatoksen 24 artiklan mukaisesti todetaan, etta Ruotsi hyvaksyy todistuksesta ruotsin,

tanskan, norjan tai englannin kielelle tehdyn kaannoksen.
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